Inhaltsverzeichnis

1 Sprache und Sprachwissenschaft

1.1
1.2
1.3
14

Sprechen, Sprachen und Sprachfamilien . . . . . .
Die Entwicklung der Sprachwissenschaft . . . . .
Prinzipien der strukturalistischen Linguistik . . . .
Literatur . . . . .. ... .. .. ..

2 Phonetik und Phonologie

2.1
2.2

23
2.4
2.5

Grundlagen . .. ... ...............
Phonetik . . . . ... ... ... ... ... ...,
2.2.1 Lauteund ihre Merkmale . . . . .. .. ..
222 Prosodie . .................
Phonologie . . ... ................
Exkurs: Lautung und Schreibung . . . . . ... ..
Literatur . . . . ... ... ... ...

3 Morphologie

3.1
3.2
33
34
3.5

3.6

Grundbegriffe . . . . . ... ............
Typen von Morphemen . . . ... .........
Sprachtypen . . . . ... ... ...........
Flexion . ............. ... .....
Wortbildung . . . . . ... . ... ... ...,
35.1 Grundbegriffe. . . ... ..........
352 Derivation. . ... ...... ... .. ..
353 Komposition ... .............
3.54 Weitere Wortbildungstypen. . . . . .. ..
Literatur . . . .. ... ... .. .. .. ...

4 Syntax

4.1
4.2

4.3

4.4

Vom Satz zurSyntax . .. .............
Syntaktische Strukturen . . . . . .. ... ... ..
42.1 DependenzundValenz . . ... ......
422 Konstituenz . . . ... ...........
4.2.3 Generative Syntax und X-bar-Theorie . . .
424 Weitere Syntaxmodelle . . . ... ... ..
Aspekte der franzosischenSyntax . . .. . .. ..
4.3.1 Grammatische Funktionen . . . . ... ..
4.3.2 Besondere Satzgliedstellungen . . . . . . .
Literatur . . . .. .. ... .. ... ...



vilt inhaltsverzeichnis
5 Semantik 66
5.1 Lexikalische Semantik . . . ... ... ... ... 66
5.1.1 Semantische Merkmale . . . . .. .. ... 66

5.1.2 Das triadische Zeichenmodell . . . . . .. 69

5.1.3 Prototypensemantik . . ... ....... 72

5.2 Lexikalische Relationen. . . . . .. ... ... .. 74
5.2.1 Paradigmatik . ............... 74

522 Syntagmatik . ............... 71

5.2.3 Wissens- und Diskursrepréisentation . . . . 81

53 Pragmatik . . .. ... ..o 84
53.1 Sprechakte .. ............... 84

5.3.2 Assertion und Priasupposition . . ... .. 87

54 Literatur . . . . . . ... ... 88

6 Textlinguistik 90
6.1 Sinnzusammenhdnge . ... ......... ... 90
6.2 InformationimText. . ............... 94
6.3 KlassifizierungvonTexten . . . ... ... . ... 96
64 Literatur . . . . ... ... .. ... ... 97

7 Sprachgeschichte 99
7.1 Einfthrung .. ................... 99
7.2 Grammatikalisierung . . . . . ... ... ... .. 100
7.3 Periodisierung und Herausbildung des Franzosischen 101
74 Altfranzésisch . . . .. ... ... .. ....... 105
74.1 Lautentwicklung . .. ........... 106

7.4.2 Morphologieund Syntax . . . . ...... 108

7.5 Mittelfranzdsisch . .. .. ... ... ....... 110
7.5.1 Probleme der Periodisierung . . . . . . . . 110

752 Lautentwicklung . ............. 113

7.5.3 Schreibungund Schrift . . . .. ... ... 114

754 Morphologieund Syntax . . . ....... 116

7.5.5 Wortschatzentwicklungen . .. ...... 117

7.6 Frilhneufranzosisch: Das 16. Jahrhundert. . . . . . 118
7.7 Neufranzésisch . .................. 120
771 Das17. Jabrthundert . ........... 120

772 Purismus ... ............... 121

7.7.3  Vom 18. Jahrhundertbis heute . . . . . . . 123

78 Literatur . . ..................... 125



Inhaltsverzeichnis IX

8 Wirter und Worterbiicher 127
8.1 Historische Aspekte des Wortschatzes . . . . . . . 127
8.1.1 Etymologie . . ... ... ......... 127

8.1.2 Die historische Schichtung . . . . ... .. 128

8.1.3 Bedeutungswandel . . .. ......... 130

8.14 Entlehnung . ................ 132

8.2 Synchrone Aspekte des Wortschatzes. . . . . . . . 134
8.3 Lexikographie . . . . ... ... .. ... .. ... 139
83.1 Grundbegriffe. . . .. ... ... ... .. 139

8.3.2 Die Entwicklung der Lexikographie . . . . 140

8.3.3 Typen von Worterbiichern . . . . ... .. 144

84 Literatur . . . .. ... ... ... ... ... 148
9 Varietiiten des Franzisischen 150
9.1 Norm, Varietit und Sprachpolitik . . . .. ... .. 150
9.2 Diatopische Varietéten in Frankreich . . . . . . .. 153
9.2.1 Die Herausbildung der dialektalen Gliederung153

9.22 Die Durchsetzung des Standards . . . . . . 154

9.23 Die rdumliche Gliederung heute . . . . . . 156

9.2.4 Exkursins Elséissische . . . ... .. ... 159

9.3 Das Franzosische auerhalb Frankreichs . . . . . . 161
9.3.1 Definition und Entstehung . . . . .. ... 161

9.3.2 Frankophonie als politischer Begriff . . . . 162

9.3.3 Sprachkontakt und Kontaktsprachen . . . . 163

9.3.4 Exkurs ins frangais québécois (FQ) . ... 166

9.4 Sprache und Geselischaft . . . ... ........ 170
9.4.1 Grundziige der Soziolinguistik . . . . . . . 170

9.4.2 DerFaktor>Alter< . . .. ......... 173

9.4.3 Der Faktor>Geschlecht< . . ... ... .. 176

9.4.4 Fach- und Sondersprachen . . . . ... .. 178

945 Argot .. ... ... o 180

9.5 QualitativeRegister . . . . .. ... ... ... .. 182
9.5.1 Begriffund Geschichte . . . . .. ... .. 182

95.2 Dasfrancaiscultivé. . . . . ... ..... 184

9.5.3 Das frangais familier . . . . .. ... ... 186
9.5.4 Das frangais populaire . . . . . ... ... 187

9.5.5 Dasfrancaisvulgaire . . . . . .. ... .. 189

9.6 Literatur . . . .. . . . . v i it i, 189



X Inhaltsverzeichnis

10 Sprachverarbeitung und Korpuslinguistik
10.1 Anwendungen aus der Sprachverarbeitung . . . . .
10.1.1 Spracherkennung . . . . ... .......
10.1.2 Morphologische Analyse . . . . ... ...
10.1.3 Syntaktische Analyse . . . . ... ... ..
10.1.4 Semantische Analyse . . . . ........
10.1.5 Textgenerierung . ... ... .......
10.2 Textkorpora . . . . .. ... ... ...
10.2.1 Die Entwicklung der Korpuslinguistik . . .
10.2.2 Maschinenlesbare Korpora . . . . .. . ..
10.2.3 Der Trésor de la langue francaise . . . . .
103 Literatar . . . . . ... . ... ... ... ... ..

Literaturverzeichnis
Abbildungsverzeichnis
Personenregister

Sachregister Deutsch-Franzisisch

Index des termes frangais-allemand

191
191
191
193
194
195
196
196
196
198
199
200

202
220
221
223
236



